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Introduktion

Nar du har installerat apparaten enligt beskrivningen
ibladet Borja hir, ga hit for att:

B Fylla pa papper
Gora en snabbkopia av ett dokument eller foto
Skriva ut foton som ar lagrade pa ett minneskort

Skriva ut foton fran en digitalkamera

Utfora rutinunderhall
B Losa de flesta problem

I den hér boken far du veta hur du gora dessa saker
utan att behova sétta pa datorn. Naturligtvis kan
apparaten gora méanga fler saker nar du ansluter den
till Windows-® eller Macintosh-®datorer — t.ex.
forbéttra fargen och kvaliteten pa dina utskrifter och
skannade bilder, eller aterstélla firgen pa foton som
bleknat.

For mer information om hur du anvéander apparaten
ihop med datorn, se Anvindarhandbok péd skarmen.
En ikon for handboken placerades automatiskt pa
skrivbordet nir du installerade programmet.

Folj dessa anvisningar nar du laser instruktionerna:

Varning:
Varningarna maste efterfoljas noga for att undvika kroppsskador.

@ obs!
Obs!-meddelanden maste iakttas for att undvika skador pa
utrustningen.

Anm.:
Anmarkningar innehaller viktig information om apparaten.

Las och fo]j Viktiga sakerhetsanvisningar pa sida 22
innan du anvander apparaten.

Bilderna och skarmbilderna i handboken ar for
EPSON STYLUS DX4800 Series.

Apparatens delar

kantstéd

arkmatare

foriédngning for pappersstdéd

pappersstdd

minneskortslucka
(endast DX4800

Series) USB-anslutning for

extern enhet

dokumentlock

dokumentbord

utmatningsfacl

fériangning fér
minneskortsplatser (endast DX4800 Series) Utmatningsfack

skannerenhet

kontrollpanel Oc W

|

USB-kabelanslutning
stromingdng
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Kontrollpanel

Knappar

O

re
6 _O g10x15 SRy
IS

A40 13x18

46"

Knapp

Funktion

O Strémbrytare

Tryck for att satta pa och stdnga av apparaten.

2 ) Tryck for att byta blackpatroner.
Tryck in i tre sekunder for att rengéra skrivarhuvudet (nar lampan # inte lyser).
3 Memory Card* Tryck for att skriva ut foton fran ett minneskort.
(Minneskort) . . . .
Utskriftsalternativen fér minneskort ar:
Print Index Sheet -A4- (Skriv ut indexark -A4-):
Véljs normalt nér du trycker pa minneskortsknappen.
Print From Index Sheet (Skriv ut fran indexark):
Valjs automatiskt nar du har skrivit ut indexarken for ett minneskort.
Print All/DPOF/PictBridge (Skriv ut alla/DPOF/PictBridge):
Valj det har alternativet om du vill skriva ut alla bilder pa ett minneskort, skriva
ut bilder med hjalp av DPOF-informationen som &r lagrad pa minneskortet, eller
skriva ut bilder direkt fran en digitalkamera.
Anm.:
DPOF-lage ar endast tillgangligt nér bilderna pa minneskortet innehéller
DPOF-information. Inaktivera DPOF-lage pa kameran om du vill skriva ut alla
bilder pa minneskortet.
4 Copy (Kopiera) Tryck for att ange antalet kopior.
5 Plain Paper Tryck for att valja den typ av papper som ar pafyllt i arkmataren.
(Vanligt papper)
Photo Paper
(Fotopapper)
6 A4 Tryck for att valja storleken pa papperet som ar pafyllt i arkmataren.
10x15 4"x6"
13x18 5"%7"
7 Fit to Page Tryck for att forminska eller forstora den kopierade bilden sa att den passar den
(Anpassa till valda pappersstorleken.
sida)
8 & Start B&W Tryck for att kopiera i svartvitt.
(Starta svartvitt)
9 <& Start Color Tryck for att kopiera i farg eller starta utskrift fran minneskort.
(Starta farg)
10 © Stop (Stopp) Tryck for att avbryta kopieringen. Arket som héller pa att skrivas ut matas ut

och antalet kopior aterstalls.

* EPSON STYLUS DX4200 Series har ingen minneskortsknapp.

Introduktion
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Lampor

Anm.:

Om ingen knapp trycks nerinom 15 sekunder évergar skrivaren till "vilolage”. On-lampan tands och en blinkande punkt syns i kopieringsfonstret.
Tryck pa vilken knapp som helst utom & On-knappen fér att "vacka” skrivaren.

6— °B
o=
4'x6"

R RSALi

O e

@ - p3 @ = blinkar

Lampa

Monster

Status

On (Pa)

Apparaten ar pa.

@ (langsamt)

Apparaten &r aktiv.

O A40 13x18

T oae w

P (snabbt) Apparaten haller pa att stangas av.
[J Error (Fel) ®cller ® Ettfel har intraffat. ® "Losa problem” pa sidan 18.
) P En av blackpatronerna ar nadstan tom. Du kan
fortsétta att kopiera tills den ar helt tom.
[ J En av blackpatronerna ar tom eller inte
installerad.
Memory Card * [ J Ett av utskriftsalternativen f6r minneskort
(Minneskort) har valts.

PrintIndex Sheet-A4-, . . . .
ESkriv utindexark - Ad-) Lampan Print All/DPOF/PictBridge (Skriv ut
Print From Index Sheet g:!a(DP_ODFF{(I;ISII?rIdge):

(Skriv ut fran indexark), Inkar | -lage.
Print All/DPOF/
PictBridge (Skriv ut
alla/DPOF/PictBridge))
Copy (window) 1till9 Visar antalet kopior.
(Kopiera) (fonster) - Upp till 100 kopior kommer att géras beroende
pa hur mycket papper som ar pafylit.
Ett fel har intraffat.
Spaken foér papperstjocklek har stallts in i
laget &2 (envelope) (kuvert).
L Spaken for papperstjocklek har stallts in i
laget O (standard).
P Blinkar nar en kamera med PictBridge-data ar
ansluten. Nar den anslutna enheten inte stods
blinkar P tva ganger och felindikeringslampan [J
Error samt lamporna* for Print
All/DPOF/PictBridge (Skriv ut
alla/DPOF/PictBridge) blinkar.
. (punkt) Produkten befinner sig i "vilolage”. Tryck pa
vilken knapp som helst (férutom O On for att
"vacka” den.
Plain Paper (Vanligt [ J Visar vald papperstyp.
papper)
Photo Paper
(Fotopapper)
A4 [ Visar vald pappersstorlek.
10x15 4"x6"
13x18 5"x7"
Fitto Page (Anpassattill [ J Produkten har stéllts in for att férminska eller
sida) forstora kopian sa att den passar den valda
pappersstorleken.
Memory card access [ Ett minneskort har installerats.
light” (Lampa for P Produkten laser/skriver data frdn minneskortet.

minneskortsatkomst)

Mata aldrig ut ett kort medan denna lampa eller
On-lampan blinkar. Om du gér det kan data pa
kortet skadas.

* EPSON STYLUS DX4200 Series har inte dessa lampor.
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Fylla pa papper

Den typ av papper du véljer paverkar hur utskriften
ser ut. Anvand darfor ratt papper for utskriften.

Valja papper

Om dubara gor en kopia eller skriver ut en snabbkopia
avenbild gar detbra med vanligt papper. Bast resultat
fér du dock om du anvénder ett av Epsons speciella
Ink Jet-papper som ar utformade {&r apparaten.

Papperstyp Storlek Instéllning fér Antal ark
papperstyp

Plain paper A4 Plain paper 100

(Vanligt (Vanligt papper)

papper)

EPSON A4 Plain paper 100

Bright White (Vanligt papper)

Ink Jet Paper

EPSON A4, Photo paper 20

Premium 10x15cm | (Fotopapper)

Glossy (4x6in.)

Photo Paper

EPSON A4, Photo paper 20

Premium 10x15cm | (Fotopapper)

Semigloss (4x6in.)

Photo Paper

Fylla pa papper i apparaten

Folj stegen nedan for att fylla pd A4-papper, papper
av storleken 10 x 15 cm (4 X 6 in.), och 13 X 18 cm
(5% 7 in.) i apparaten. (% Se User’s Guide
(Anvandarhandboken) for information om hur du
fyller pa andra papperstyper.)

1. Oppna pappersstddet och utmatningsfacket, och
dra sedan ut forlangningen.

Fylla pd papper
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Sétt i papperet, med utskriftssidan uppat, mot
arkmatarens hogra sida. Fyll alltid pa papper med
kortsidan forst, &ven nar du skriver ut i liggande
format.

Sétt pappersbunten bakom flikarna och se till att
den far plats under £ pilmarkeringen pé insidan
av det vanstra kantstodet.

Utskriftssidan &r
oftavitare eller
ljusare &n den

andra sidan.

10x15cm@x6in.)
och 13x 18 cm
B x7in)

Skjut kantstodet mot papperets véanstra sida, men
inte s& att det sitter for hart.

Se aven till att spaken for papperstjocklek ar
installd i laget (.

Bokstaven L visas en
kort stund i
kopieringsfonstretpd
kontrollpanelen nér
du flyttar spaken fill
l&gettl; bokstavenH
visas nér du flyttar
den till ldget K.

Fylla pd papper



Kopiera ett foto eller dokument

Du kan gora enkla kopior pa antingen A4-papper, eller Nar du kopierar tjocka eller stora dokument kan du ta
papper med storleken 10 x 15 cm (4 X 6 in.), eller bort dokumentlocket. Det dr bara att 6ppna det och
13 x 18 cm (5 x 7 in.). Om du vill kopiera till en annan dra rakt uppat.

storlek maste du gora det fran datorn. Se User’s Guide
(Anvéandarhandboken) pa skdarmen f6r anvisningar.

Se dessa avsnitt om du vill kopiera ett foto eller
dokument:

B “Lagg originalet pa dokumentbordet” pa sidan 7
B “Kopiera ett A4-dokument” pa sidan 7

B “Kopiera ett foto” pa sidan 8
|

”Gora kopieringen snabbare” pa sidan 8

Lagg originalet pa
dokumentbordet

1. Oppna dokumentlocket och lagg originalet med
framsidan nedat p& dokumentbordet, i det 6vre
vanstra hornet.

Om du behover platta till dokumentet medan du
kopierar, tryck inte for hart och var forsiktig sa att du
inte flyttar det.

Nar du ar klar satter du fast dokumentlocket igen
genom att sétta tillbaka flikarna i ppningarna.

Kopiera ett A4-dokument

=3
="
Anm.:
Flytta originalet en bit frin kanten om kanterna pa kopian &r 1. Setill att apparaten ar pé’l.
avskurna.

2. Placera dokumentet pa dokumentbordet enligt

2. Stdng dokumentlocket forsiktigt s att beskrivningen pa sida 7. Se till att stinga

dokumentet inte flyttas.
y dokumentlocket.
# obs! . . .
Oppna aldrig dokumentlocket langre an dar det tar stopp och 3. Fyll“pa Vagllgt A4-papper. (#® Sida 5 om du
placera inga tunga féremal ovanpa apparaten. behover hjélp.)

4. Gor foljande instillningar pa kontrollpanelen.

Kopiera ett foto eller dokument 7



VAlj antalet kopior.

Copy D

O Plain Paper
O Photo Paper

@ Valj Plain Paper (Vanligt papper).
(@) Valj Ad.

@) Om du behdver trycker du pa

0A4 013x18 knappen Fit to Page (Anpassa till
o105 " sida) for att automatiskt &ndra
storlek pa kopian till storleken pa det

5000

(41— O Fitto Page papper som du fylit pa.
(5) Om du vill géra en fargkopia trycker
Start du pa knappen ¢ Start Color
@ (Starta farg).
5) Om du vill géra en svartvit kopia
' Start trycker du pa knappen < Start B&W
(Starta svartvitt).

On-lampan blinkar och efter en stund borjar
apparaten skriva ut.

@ obs!
Undvik skador pa apparaten genom att aldrig 6ppna
skannerenheten medan skanning eller kopiering pagar.

Om du vill avbryta kopiering trycker du bara pad @
Stop-knappen. Dra inte ut papper som haller pa att
skrivas ut; det matas ut automatiskt.

Kopiera ett foto

- - -

1. Setill att apparaten &r pa.

2. Placera fotot pa dokumentbordet enligt
beskrivningen pa sida 7. Se till att stinga
dokumentlocket.

3. Fyll pa fotopapper med storleken 10 x 15 cm
(4x61in.)eller 13 x 18 cm (5 x 7 in.). (W Sida 5 om
du behover hjilp.)

4. Gor foljande instdllningar pa kontrollpanelen.

= 0] Valj antalet kopior.
@—O Copy D (2) Valj Photo Paper (Fotopapper).

@_ O Plain Paper
O Photo Paper
@_ OA4 O1 3x18
o1ox15 57
476"
@——O O Fit to Page
Start
Start

O @ stop

B) Valj 10 x 15(4" x 6") eller
13 x 18(5" x 7").

Om du inte vill ha en vit kant trycker
du pa knappen Fit fo Page
(Anpassa till sida).

B Om du vill gbra en fargkopia trycker
du pa knappen < Start Color
(Starta farg).

Om du vill géra en svartvit kopia
trycker du pa knappen < Start B&W
(Starta svartvitt).

On-lampan blinkar och efter en stund borjar
apparaten skriva ut.

# obs!
Undvik skador pa apparaten genom att aldrig 6ppna
skannerenheten medan skanning eller kopiering pagar.

Om du vill avbryta kopiering trycker du bara pé
© Stop-knappen. Dra inte ut papper som haller pa att
skrivas ut; det matas ut automatiskt.

Anm.:
J Det kan hénda att kopiorna inte har exakt samma storlek som
originalet.

1 Flytta originalet en bit fran kanten om kanterna pa kopian &r
avskurna.

Gora kopieringen snabbare

Om du vill gora en kopia snabbt och inte maste ha hog
kvalitet, kan du skriva ut en snabbkopia.
Utskriftskvaliteten forsamras, men kopian skrivs ut
snabbare.

1. Fyll pa vanligt A4-papper och vélj Plain Paper
(Vanligt papper) och A4 pa kontrollpanelen.

2. Nar du ar klar att skriva ut, hall ner
@ Stop-knappen, hall sedan ner knappen < Start
Color (Starta farg) (for att kopiera i farg) eller
knappen < Start B&W (Starta svartvitt) (for att
kopiera i svartvitt).

3. Nar On-lampan bérjar blinka slapper du bada
knapparna.

Anm.:
For snabbkopior blandas svart black och fargblack, aven fér kopior
i svartvitt.

8 Kopiera ett foto eller dokument



Skriva ut fran ett minneskort (endast
DX4800 Series)

Med EPSON STYLUS DX kan du skriva ut foton direkt Ko m p ati b | a ko rt ocC h

fran digitalkamerans minneskort. Anslut den bara till

minneskortsplatsen och allt ar klart f6r utskrift. Isattnin gSIagen

Om du vill vélja foton for utskrift, skriver du forst ut Du kan anvanda f6ljande typer av kort med
ett indexark, som har smé bilder av alla fotona pa EPSON STYLUS DX.

kortet. Dumarkerar indexarken for att visa vilka foton

du vill skriva ut. Sedan placerar du arket pa Kortplats Typ av kort

dokumentbordet, varpa apparaten skriver ut bilderna
du valt.

7 @
1GB \J
Il

Compact Flash Microdrive

Om digitalkameran stdder DPOF (Digital Print Order
Format) kan du i férvég vélja de foton som du vill
skriva ut medan kortet fortfarande sitter i kameran.
Nar du sedan sétter in korteti apparaten vet den vilka
foton den ska skriva ut och hur ménga kopior av varje.

Se dessa avsnitt:

O

Smart Media SD Card
MultiMedia Card
miniSD™ Card*

B “Kompatibla kort och isdttningslagen” pa sidan 9

B “Satta in kortet” pé sidan 10

B ”Skriva ut ett indexark for att vdlja foton” pa
sidan 10

B ”Skriva ut alla foton eller DPOF-foton” pa

sidan 12 Memory Stick
Memory Stick PRO
For anvisningar om hur du kopierar minneskortsfiler MagicGate Memory Stick
mellan apparaten och en dator eller en annan enhet, se MagicGate Memory Stick Duo*
Anvindarhandbok. Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

|

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M

* Adapter kravs

# obs!

Glém inte att kontrollera i vilken riktning kortet ska sattas in. Om det
behdvs en adapter till kortet, se till att du ansluter adaptern innan du
satter in kortet. | annat fall kan det handa att du inte kan ta ut kortet
ur apparaten.

EPSON STYLUS DX stoder bildfiler som uppfyller
foljande krav:

Mediaformat DCF (Design rule for Camera File system)
version 1.0- eller 2.0-kompatibla.

Filformat JPEG, DOS FAT (FAT 12 eller 16, en
partition) som tagits med en digitalkamera
som ar kompatibel med DCF version 1.0
eller 2.0.

Stoéder Exif-versioner 2.21.

Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9200 x 9200 pixlar.

Antal filer Upp till 999.

Skriva ut frin ett minneskort (endast DX4800 Series) 9



Satta in kortet

Nar du skriver ut direkt fran ett minneskort ar det bast
om produkten inte ar ansluten till datorn eller datorn
ar avstangd. Annars kan utskriften ta langre tid.

1. Setill att apparaten &r pa.

2. Oppna minneskortsluckan.

3. Se till att minneskortslampan inte lyser och att
inga kort ar installerade p& nagon av
kortplatserna. Sétt sedan in kortet pa ratt
kortplats. (® Sida 9 for mer information.)

Minneskortslampan blinkar och férblir sedan
tand.

4. Stang minneskortsluckan. Nu kan du:

B Skriva ut ett indexark s att du kan valja vilka
foton du vill skriva ut (Sida 10)

Skriva ut alla foton pa kortet (Sida 12)

Skriva ut foton som valts i forvdg pa kameran
med DPOF (Sida 12)

# obs!

Ta inte ur kortet och sténg inte av apparaten medan
minneskortslampan blinkar, eftersom du d& kan férlora data pa
kortet.

Anm.:
1 Du kan endast skriva ut i farg fran ett minneskort; du kan inte
skriva ut i svartvitt.

1 Om en digitalkamera &r ansluten till apparaten, koppla ifran den
innan du satter in minneskortet.

Skriva ut ett indexark for att
valja foton

Oversikt éver utskrift fran ett
indexark

Du kan skriva ut ett indexark om du vill se
miniatyrbilder av alla bilder pa kortet. I sa fall
markerar du debilder paindexarket som du vill skriva
ut, skannar arket, och later apparaten skriva ut de
valda fotona automatiskt.

Skriva ut indexarket.

Skriva ut foton pa indexarket.

Skanna indexarket.

10 Skriva ut frin ett minneskort (endast DX4800 Series)



Skriva ut de valda fotona.

Skriva ut indexarket

1. Kontrollera att apparaten inte ar ansluten till
datorn (eller att datorn &r avstangd).

2. Fyll pa flera ark med vanligt A4-papper.

Upp till 30 bilder skrivs ut pa varje sida, sa om det
finns mer dn 30 foton pa minneskortet behover du
tillrackligt med ark for alla indexsidor som ska
skrivas ut.

3. Satt in minneskortet om det inte redan sitter pa
kortplatsen (% Sida 10).

4. Tryck pa knappen Memory Card (Minneskort)
en eller flera génger tills lampan for Print Index
Sheet -A4- (Skriv ut indexark -A4-) borjar lysa.

Oo‘

J
<]\ 0 index oot
Py

O Print Al/DPOF
IPictBridge
Memory Card

5. Setill att Plain Paper (Vanligt papper) och A4 har
valts.

6. Tryck pa knappen <& Start Color (Starta farg).
On-lampan blinkar och apparaten borjar skriva ut
indexarken. Detta kan ta ndgra minuter.

Vid utskrift av flera indexark skrivs sidorna ut
fran det sista arket till det forsta. De senaste
bilderna skrivs saledes ut forst.

Folj anvisningarna nedan for att valja vilka foton du
vill skriva ut.

Vilja foton pa indexarket

Nar du har skrivit utindexarket anvander du en mork
penna for att markera de foton du vill skriva ut.

B Fyllien av cirklarna under varje foto for att ange
hur ménga kopior du vill ha (1, 2 eller 3).

2. Stang dokumentlocket.

3. Fyll pd med den papperstyp du vill anvinda

4. Se till att lampan Print From Index Sheet (Skriv

B Omduvill haenkopia av alla foton pd indexarket
fyller du i cirkeln All (Alla) 6verst pa sidan.

OK: ‘

Inte bra:

> @ W

Se till att endast fylla i en cirkel i for varje valt foto,
och markera arket noggrant. Nar det har skannats
kan du inte dndra valen.

Skanna indexarket och skriva ut de
valda fotona

1. Lagg indexarket med framsidan nedat pa

dokumentbordet, i det dvre vanstra hornet, s att
arkets overkant ligger mot glasets vanstra kant.

Overst

(= Sida 5). Fyll pa tillrackligt med ark f6r det antal
foton du vill skriva ut.

ut fran indexark) lyser.

5. Vidlj Plain Paper (Vanligt papper) eller
Photo Paper (Fotopapper) (beroende pa vilket
papper du fyllt pa).

Om du valjer Plain Paper (Vanligt papper) skrivs
fotona ut med en vit kant. Om du véljer

Photo Paper (Fotopapper) skrivs fotona ut utan
marginaler till kanten av papperet.

Skriva ut frin ett minneskort (endast DX4800 Series) 11



6. Valj A4, 10 x 15(4" x 6"), eller 13 x 18(5" x 7")
som pappersstorlek.

7. Tryck pa knappen & Start Color (Starta farg) for
att starta utskrift.

Anm.:
Om du vill avbryta utskriften trycker du pa © Stop (Stopp).

8. Nar du &r klar med utskriften tar du ur
minneskortet genom att dra det rakt ut fran
kortplatsen.

Skriva ut alla foton eller
DPOF-foton

Folj stegen nedan for att skriva ut en kopia av varje
foto pa kortet eller endast skriva ut de foton som
forvaldes med kamerans DPOF-funktion:

1. Séattin minneskortet (% Sida 10).

2. Fyll pa med den papperstyp du vill anvinda
(= Sida 5). Fyll pé tillrackligt med ark f6r det antal
foton du vill skriva ut.

3. Tryck pa knappen Memory Card (Minneskort)
tills lampan Print All/DPOF/PictBridge (Skriv ut
alla/DPOF/PictBridge) borjar lysa.

Anm.:
Om minneskortet inte innehaller DPOF-information, skrivs en
kopia av alla foton pa kortet ut.

4. Vailj Plain Paper (Vanligt papper) eller Photo
Paper (Fotopapper) (beroende pa vilket papper
du fyllt pa). Om du viljer Photo Paper
(Fotopapper) skrivs fotona ut utan marginaler till
kanten av papperet.

5. Vilj A4, 10 x 15(4" x 6"), eller 13 x 18(5" x 7")
som pappersstorlek.

6. Tryck pa knappen & Start Color (Starta farg) for
att starta utskrift.

Anm.:
Om du vill avbryta utskriften trycker du pa @ Stop (Stopp).

7. Nar du ér klar med utskriften tar du ur
minneskortet genom att dra det rakt ut fran
kortplatsen.

12 Skriva ut frin ett minneskort (endast DX4800 Series)



Skriva ut fran en digitalkamera

Med PictBridge och USB Direct Print kan du skriva ut 6. Kontrollera att kameran ar pd och anvand den
dina foton genom att ansluta digitalkameran direkt till for att vélja de foton du vill skriva ut, justera
EPSON STYLUS DX. nodvindiga installningar, och skriv ut fotona.
Se handboken till kameran f6r mer information.
H Anm.:
AnSI Uta ocC h 5kr|va Ut 1d Om kameran inte gér att anvanda ihop med denna produkt,
. blinkar ett P tva ganger i fonstret Copy (Kopiera), och
Kontrollera att fotona uppfyller f6ljande krav. felindikeringslampan [J Error blinkar. Fér DX4800 Series
blinkar aven lampan fér Print All/DPOF/PictBridge (Skriv
Filformat JPEG-filer ut alla/DPOF/PictBridge). Epson kan inte garantera att alla

kameror &r kompatibla.
Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9200 x 9200 pixlar

1 Beroende pa instéllningarna fér apparaten och
digitalkameran kan det finnas vissa kombinationer av
papperstyp, storlek och format som inte stdds.

1. Se till att apparaten inte skriver ut fran en dator.

Anvisningar for anvdndare av EPSON STYLUS O Det kan handa att vissa av instéllningarna i digitalkameran
DX4800 Series: inte aterspeglas i utskriften.

Ta bort eventuella minneskort ur apparaten, och tryck sedan
pa knappen Memory Card (Minneskort) tills lampan for Print
All/DPOF/PictBridge (Skriv ut alla/DPOF/PictBridge)

bérjar lysa.

2. Fyll pa med den papperstyp du vill anvinda

(= Sida 5). Fyll pa tillrackligt med ark for det antal
foton du vill skriva ut.

3. Vil]j Plain Paper (Vanligt papper) eller Photo
Paper (Fotopapper) (beroende pé vilket papper
du fyllt pa). Om du véljer Photo Paper
(Fotopapper) skrivs fotona ut utan marginaler till
kanten av papperet.

4. Valj A4, 10 x 15(4" x 6"), eller 13 x 18(5" x 7")
som pappersstorlek.

5. Anslut USB-kabeln som foljde med kameran till
USB-anslutningen for extern enhet pa apparaten.
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Underhalla och transportera apparaten

Folj anvisningarna i det har kapitlet for att:
B ”Byta blickpatroner” pa sidan 14

B “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken och
blacknivéerna” pa sidan 16

“Rengora skrivarhuvudet” pa sidan 16
"Justera skrivarhuvudet” pé sidan 17

"Transportera apparaten” pa sidan 17

Byta blackpatroner

Naér blacklampan # borjar blinka &r blacket i en eller
flera patroner néstan slut. Se till att du har nya
patroner.

Nar blacklampan # forblir tind méste du byta
patron(er).

Anm.:

Blackpatronerna har ett chip som kontrollerar blacknivan. Aven om
du tar ur en patron och satter in den igen kan du anvéanda allt black
i den. En viss mangd black gar dock at varje gang du sétter in
patronen, eftersom apparaten da gor en automatisk kontroll.

Akta Epson-bléckpatroner

Farg Artikelnummer
Svart TO611
Cyan TO612
Magenta TO613
Gul TO0614
# obs!

Lat den tomma blackpatronen sitta kvar tills du har erhallit en ny.
Annars kan blacket som finns kvar i skrivarhuvudets munstycken
torka ut. For att vara saker pa ett bra resultat, anvand &kta
Epson-blackpatroner och fyll inte pd dem. Andra produkter som inte
ar Epson-tillverkade kan orsaka skador som inte tacks av Epsons
garantier. Under sarskilda omstandigheter kan de &ven gora sa att
apparaten uppfor sig konstigt.

1. Setill att apparaten &r pa.

2. Kontrollera att dokumentlocket dr stingt och
Oppna sedan skannerenheten.

@ obs!
Oppnainte skannerenheten nar dokumentlocket fortfarande &r
Oppet.

3. Tryck in och slapp blackknappen &.

Blackpatronshallaren flyttas till laget for
blackkontroll och On-lampan samt

# -blicklampan blinkar. Om nagon av patronerna
ar tom eller nédstan tom, flyttar apparaten
patronen till & markeringen for slut pa black.

Om ingen av patronerna dr tom eller néstan tom,
flyttas skrivarhuvudet till laget for byte av
blackpatron. Fortsitt till steg 5.

@ obs!
Flytta inte skrivarhuvudet fér hand eftersom det kan skada
apparaten. Tryck alltid pa blackknappen & for att flytta det.

Anm.:

Hall inte ned blackknappen & ; nar den halls nedtryckt i tre
sekunder eller mer ar det en signal till apparaten att bérja
rengdra skrivarhuvudet.

4. Tryck pa blackknappen & igen.
B Ommer dn en patron dr tom eller nastan tom,

flyttar nédsta patron till & markeringen for slut
pa black.
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B Nar alla patroner som dr tomma eller ndstan
tomma har identifierats, flyttas
skrivarhuvudet till laget f6r byte av
blackpatron.

5.

Tryck pa fliken pa baksidan av den tomma eller
nastan tomma patronen och lyft den rakt uppat.
Kassera den med forsiktighet. Ta inte isdr den
anvanda patronen och forsok inte fylla pa

den igen.

Varning:

Om du far black pa handerna bér du genast tvatta dem noga
med tval och vatten. Om du far black i 6gonen, skolj genast
6gonen med vatten.

6. Skaka pa den nya blackpatronsforpackningen
fyra eller fem ganger innan du 6ppnar det. Ta
sedan ut patronen ur forpackningen.

H Obs!

1 Ta inte bort och riv inte sonder etiketten pa patronen,
eftersom detta kan orsaka lackage.

1 Rorinte vid det grona chipet pa sidan av patronen. Det kan
skada blackpatronen.

7. Placera den nya blackpatronen i hallaren. Tryck
ned patronen tills ett klickljud hérs som visar att
den hamnat rétt.

8. Om nagra andra blackpatroner behover bytas,
byter du dem ocksa.

9. Sténg blackpatronslocket och tryck ner det till ett
Klick hors.

Svenska
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11. Tryck pa blackknappen .

Apparaten bérjar fylla pa black och On-lampan
boérjar blinka. Detta tar cirka en minut. Nar
blackpéfyllningen &r klar slutar On-lampan att
blinka och forblir tind medan bldcklampan

é slécks.

@ obs!
Sténg aldrig av apparaten medan On-lampan blinkar eftersom
det konsumerar black.

Anm.:

Om blacklampan & foérblir tind kan det handa att blackpatronen
ar felaktigt installerad. Tryck pa blackknappen # igen och
installera om blackpatronen tills ett klickljud visar att den
hamnat ratt.

Kontrollera skrivarhuvudets
munstycken och
blacknivaerna

Om utskrifterna ar bleka eller innehaller tomma
omraden, kan nagra av munstyckenaiskrivarhuvudet
vara igentappta, eller sa haller blacket pa att ta slut.
Folj stegen nedan for att kontrollera skrivarhuvudets
munstycken och blacknivaerna.

1. Stdng av apparaten.
2. Fyll pa vanligt A4-papper i arkmataren.

3. Medan du héller ned blackknappen & trycker du
in O On-knappen i 3 sekunder.

Apparaten blir aktiv och skriver ut ett
testmonster. Den visar ocksé hur mycket black
som finns kvar i varje patron i procent:

Skrivarhuvudet behover inte rengdras an:

Om monstret inte ser bra ut, forsok att rengora
skrivarhuvudet enligt beskrivningen i nédsta avsnitt.

Rengora skrivarhuvudet

Om utskrifterna ser ovantat ljusa eller bleka ut, eller
om du upptécker ljusa eller morka linjer pa dem, kan
du behdva rengéra skrivarhuvudet. Detta 6ppnar
munstyckena sa att de kan leverera bléck ordentligt.

Utfor en munstyckeskontroll enligt beskrivningen pa
sida 16 for att se om skrivarhuvudet behéver
rengoras.

Anm.:
Vid rengéring av skrivarhuvudet gar black at, sa rengdr det bara om
munstyckeskontrollen visar att det maste rengéras.

Om blacklampan & borjar lysa eller blinkar, kan du
inte rengora skrivarhuvudet. I sa fall byter du lamplig
blackpatron forst. (W Sida 14)

1. Setill att apparaten ar péd och att blacklampan
& inte lyser.

2. Hallblackknappen # nedtrycktitre sekunder tills
On-lampan borjar blinka. Apparaten utfor
rengoring av skrivarhuvudet och On-lampan
blinkar.

# obs!
Stang aldrig av apparaten medan huvudrengdéring pagar. Du
kan skada den.

3. Nar On-lampan slutar blinka genomfor du en
munstyckeskontroll (# Sida 16) for att kontrollera
att skrivarhuvudet &r rent.

4.  Om det fortfarande finns tomma omréden eller
testmonstret dr svagt, upprepar du
rengoringsprocessen och kontrollerar
munstyckena igen.

Anm.:

Om du inte mérker nagon férbattring nar skrivarhuvudet har
rengjorts fyra eller fem ganger stanger du av apparaten och
vantar tills dagen efter. Torkat black far da tid pa sig att mjukas
upp. Forsdk sedan att rengéra skrivarhuvudet igen. Om
utskriftskvaliteten fortfarande inte har férbattrats kan nagon av
blackpatronerna vara gammal eller skadad och behéva bytas.
(= Sida 14).

Om duinte anvander apparaten ofta, &r det en bra idé att skriva
ut ndgra sidor atminstone en gang i manaden for att bibehalla
en bra utskriftskvalitet.
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Justera skrivarhuvudet

Om du upptécker att de vertikala linjerna inte ar
ordentligt justerade pa utskriften for
munstyckeskontrollen, kan det ga att 16sa problemet
genom att justera skrivarhuvudet.

Du kan justera skrivarhuvudet genom att trycka pa
knapparna, eller sa kan du anvéanda verktyget Print
Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) pa datorn.
For basta justering rekommenderas verktyget.

Folj stegen nedan for att justera skrivarhuvudet med
hjélp av knapparna:

1. Setill att apparaten &r avstangd.
2. Fyll pa vanligt A4-papper i arkmataren.

3. Medan du haller knappen Copy (Kopiera)
nedtryckt trycker du ned O On-knappen i cirka
tre sekunder.

Fyra rader med justeringsmonster skrivs ut.

4. Titta pa justeringsmonster ett och leta efter
omradet med jamnast utskrift utan nagra
maérkbara streck eller linjer.

5. Tryck paknappen Copy (Kopiera) tillsnumret for
det omradet visas i fonstret Copy (Kopiera).

6. Tryck pa knappen < Start B&W (Starta svartvitt).

7. Upprepa steg 5 till 7 for alla de 6vriga tre
justeringsmonstren.

Transportera apparaten

Om du behover flytta apparaten en langre stracka,
maste du anvanda originalférpackningen eller en
forpackning av liknande storlek for att
transportera den.

1. Avlégsna allt papper fran arkmataren och se till
att apparaten ar avstangd.

2. Oppna skannerenheten och se till att
skrivarhuvudet befinner sig i ursprungslaget till
hoger.

Sakra blackpatronshéllaren i apparaten med tejp
och stang sedan skannerenheten.

3. Dra ur natsladden fran eluttaget. Koppla ur
USB-kabeln fran datorn.

4. Stdng pappersstddet, matningsskyddet och
utmatningsfacket.

5. Packa apparaten i originalfdrpackningen och
omslut den med skyddsmaterialet som
foljde med.

Transportera apparaten i plant lage. Efter att du har
flyttat den tar du bort tejpen som haller
skrivarhuvudet pa plats. Om du mérker att
utskriftskvaliteten forsamrats genomfor du rengoring
(= Sida 16) eller justerar skrivarhuvudet (# Sida 17).
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Losa problem

Om du har problem med apparaten kan du kontrollera lamporna pé kontrollpanelen och
kodnumret eller bokstaven i fonstret Copy (Kopiera) for att ta reda pa vad som orsakar

problemet.

o

Du kan dven ta en titt pa “Problem och 16sningar” pa sidan 20 for férslag pa felsdkning om
kopiering eller utskrift frdn ett minneskort. Se Anvindarhandbok om du vill ha hjalp med att

anvinda apparaten ihop med en dator.
Se dessa avsnitt:

B “Felindikeringar” pa sidan 18

B “Problem och losningar” pé sidan 20

B “Kundstod” pa sidan 21

Felindikeringar

@®: Indikerar att lampan ar pa

@: Indikerar att lampan blinkar

O Print Index Sheet
ha-

O Print From Index
Sheet

O Plain Paper
©Photo Paper

Lampor/Kod Orsak

Atgard

@ [J Error (Fel) Det finns inget papper i

arkmataren.

Fyll pa papper i arkmataren. Tryck sedan pa < Start Color (Starta farg) for att
fortsatta eller pa @ Stop (Stopp) for att avbryta. # Sida 5

Flera sidor har matats in i
arkmataren.

Ta bort och fyll pa papperet igen. Tryck sedan pa& < Start Color (Starta farg) for
att fortsatta eller pa @ Stop (Stopp) for att avbryta. # Sida 5

e[ Error (Fel) Ett papper har fastnat.

= “Problem med pappersmatning” pa sidan 20

L 3 Blacket i en av = “Byta blackpatroner” pa sidan 14
blackpatronerna &r nastan
slut.
[ ) En av bléackpatronerna ar Om nagon av patronerna ar tom gar det inte att skriva ut férran du bytt den. % "Byta
tom eller inte installerad blackpatroner” pa sidan 14
korrekt.

e[ Error (Fel) Ett minneskort som inte

stdds har installerats.
® 3 Memory Card

(Minneskort)
Code 1 (Kod 1)

/] .

Minneskortet innehaller
inga giltiga bilder.

Ta bort minneskortet och se ® "Kompatibla kort och isattningslagen” pa sidan 9

@ [J Error (Fel) Ett indexark gick inte att
k&nna igen eftersom det

® Print From Index inte placerades ratt.

Sheet (Skriv ut fran
indexark)

Code 2 (Kod 2)

«

Lagg indexarket korrekt pa dokumentbordet sa att ovankanten ligger mot glasets
vanstra kant. Tryck sedan pa ¢ Start Color (Starta farg) for att fortsatta eller
pa @ Stop (Stopp) for att avbryta.
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Lampor/Kod

Orsak

Atgard

@ [J Error (Fel)

@ Print From Index
Sheet (Skriv ut fran
indexark)

Code 3 (Kod 3)

.

Indexarket ar felaktigt
markerat.

Ta bort indexarket, markera det korrekt, och forsok igen. # Sida 11

@ [J Eror (Fel)

@ Print From Index
Sheet (Skriv ut fran
indexark)

Code 4 (Kod 4)

Y %

Indexarket motsvarar inte
fotona pa minneskortet.

Ta ur minneskortet och satt in kortet som anvandes for att skriva ut indexarket —
eller lagg det ratta indexarket pa dokumentbordet. Tryck sedan pa < Start Color
(Starta farg) for att fortsatta eller pa @ Stop (Stopp) for att avbryta.

@ [J Eror (Fel)

@ Print All/DPOF/
PictBridgesk

(Skriv ut
alla/DPOF/PictBridge)

Kod P blinkar tva
ganger

En enhet som inte stéds
har anslutits.

Ta bort den anslutna enheten eller tryck pa @ Stop -knappen.

Nar digitalkameran stdds blinkar P:et normalt.

@ [J Eror (Fel)
Code H (Kod H)

Spakenfor papperstjocklek
har stéllts in i laget K.

Om du har stéllt in spaken i laget &4 eftersom du skriver ut kuvert trycker du
pa < Start Color (Starta farg) for att fortsatta. | annat fall staller du in spaken i
lagetd .

o [J Error (Fel)
®

@ Al other lights (Alla
dvriga lampor)

Code E (Kod E)

En deliapparaten behdver
bytas.

Kontakta ndrmaste behdriga serviceverkstad eller Epson fér information om var
du kan vanda dig. = "Kundstod” pa sidan 21

@ Al lights (Alla
lampor)

Code E (Kod E)

Det ar nagot fel pa
apparaten.

Stang av apparaten och satt sedan pa den igen. Om felet inte férsvinner kontaktar
du narmaste behdriga serviceverkstad eller Epson fér information om var du kan
vanda dig. ® "Kundstod” pa sidan 21

% Dessa fel uppstar inte pa apparaten.
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Problem och lésningar

Kontrollera 16sningarna nedan om du har problem
med att anvdnda apparaten.

Kopieringsproblem

B Setill att originalet &r placerat i det 6vre vénstra
hérnet av dokumentbordet.

B Flytta originalet en bit fran kanten om kanterna pa
kopian ar avskurna.

B Setill att papperet séitts i med kortsidan forst, hela
véagen till hdger, med det védnstra kantstodet mot
den vénstra sidan. Fyll inte pa papper ovanfor
£ pilmarkeringen pd insidan av det véinstra
kantstodet.

Problem med pappersmatning

B Tabort papperet fran arkmataren. Bladdra
igenom bunten for att separera arken. Fyll sedan
pa papperetigen sa att det vilar mot hogerkanten,
och skjut det véanstra kantstodet mot papperet
(men inte sa att det sitter for hart). Se till att
papperet inte sitter framfor matningsskyddet.

B Fyllinte pa for manga ark at gangen. ® Sida 5 for
information om hur ménga ark som du kan
fylla pa.

B  Om ett papper har fastnat blinkar
felindikeringslampan [J Error. Folj dessa steg for
att atgarda pappersstoppet:

1. Tryck pa knappen < Start Color (Starta farg) for
att mata ut papperet som fastnat. Om papperet
inte matas ut fortsatter du till nésta steg.

2. Ompapperethar fastnatinarheten avarkmataren
eller utmatningsfacket, drar du forsiktigt ut det
och trycker sedan pa knappen & Start Color
(Starta farg).

Om papperet har fastnat inuti apparaten trycker
dupa® On-knappen forattstdngaav den. Oppna
skannerenheten och ta bort papper som sitter
inuti, inklusive eventuella bitar som rivits sonder.
Dra det inte bakat eftersom det kan skada
arkmataren. Sting skannerenheten och sétt sedan
pa apparaten igen.

Problem med utskriftskvalitet

Om du har problem med kopierings- eller
utskriftskvaliteten kan du prova dessa losningar:

B Se till att dokumentet ligger plant mot
dokumentbordet och att apparaten inte lutar eller
ar placerad pa en ojamn yta.

B Sdtti papperet med utskriftssidan uppét
(vanligtvis den vitare, ljusare eller glansiga sidan).

Se till att papperet inte ar bojt eller vikt.

Fyll pa papperet ett ark i taget. Ta bort ark fran
utmatningsfacket sa att inte for manga samlas at
gangen.

B Se till att instédllningarna for pappersstorlek och
papperstyp pa kontrollpanelen motsvarar den typ
av papper du fyllt pa (% Sida 5).

B Bast utskriftskvalitet far du om du anvander
Epson-papper (® Sida 5) och dkta
Epson-blackpatroner (% Sida 14).

B Stdll in spaken for papperstjocklek i ldget €1 for de
flesta papperstyper. Om du skriver ut pa kuvert
stéller du in spaken i laget K.

B  Om du ser ljusa eller morka linjer pa utskrifterna
eller de &r for ljusa, kan du behova rengora
skrivarhuvudet. Utfér en munstyckeskontroll
enligt beskrivningen pa Sida 16 for att se om
skrivarhuvudet behover rengoras.

B Rengor skrivarhuvudet enligt beskrivningen pa
Sida 16.

B  Om du upptacker ojamna vertikala linjer kan du
behova justera skrivarhuvudet. ® Sida 17 for
instruktioner.)

B Bldckpatronerna kan vara gamla eller nastan
tomma. = Sida 14 for anvisningar om hur dubyter
en blackpatron.)

B  Om en prickad linje syns pa bilden rengor du
dokumentbordet med en mjuk, torr och luddfri
trasa (pappershanddukar rekommenderas €j),
eller applicerar en liten mangd rengdringsmedel
for glas pa en mjuk trasa vid behov. Spreja inte
rengoringsmedel for glas direkt pa
dokumentbordet.

Problem med skrivarhuvudet

Om blackpatronslocket inte stangs eller om
skrivarhuvudet inte flyttas till ursprungsléget 6ppnar
du luckan och trycker ned blackpatronerna tills ett
klickljud hoérs som visar att de hamnat pa plats.
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Ovriga problem

Nar du stanger av apparaten kan en rod lampa inuti
apparaten férbli tdnd. Lampan lyserihogst 15 minuter
och sldcks sedan automatiskt. Detta ar inte ett tecken
pa att nagot ar fel.

Kundstod

Kontakta kundstod

Om Epson-produkten inte fungerar korrekt och du
inte kan l9sa problemet med hjalp av
felsokningsinformationeniproduktdokumentationen
kan du kontakta kundstod for att fa hjélp. Se
garantidokumentationen f6r Europa for information
om hur du kontaktar EPSON kundstéd. Kundstod kan
hjélpa dig mycket snabbare om du ger dem féljande
information:

B Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa
produktens baksida.)

Produktmodell

Produktens programversion
(Klicka pa About, Version Info (Versionsinfo),
eller liknande knapp i programmet.)

Marke och modell p& datorn
Datorns operativsystem och version

Namn och versioner pa programvara som du
brukar anvinda med produkten

Webbplatsen fér teknisk support

Ga till http:/ /www.epson.com och vélj
Support-avsnittet pd EPSON-webbplatsen for ditt
omrade for de senaste drivrutinerna, FAQ:s,
handbdcker och annat nedladdningsbart material.

Epsons webbplats for teknisk support tillhandahaller
hjélp med problem som inte kan l9sas med hjdlp av
felsokningsinformationen i dokumentationen.
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Information

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las och folj dessa sdkerhetsanvisningar innan du
anvander apparaten:

B Setill att folja alla varningar och instruktioner som
finns pa apparaten.

B Anvind endast den typ av stromkélla som star
angiven pa etiketten.

B Anvdnd endast den nédtsladd som medféljer
apparaten. Om du anvédnder en annan sladd kan
det leda till brand eller elektriska stétar. Anvand
inte sladden ihop med annan utrustning.

B Setill att natsladden uppfyller tillamplig lokal
sakerhetsstandard.

B Placera apparaten i narheten av ett vagguttag dar
natsladden latt kan dras ut.

Undvik att skada eller nota natsladden.

B Om du anvénder en férlangningssladd till
apparaten maste du kontrollera att den totala
amperestyrkan for enheterna som ar kopplade till
forlangningssladden inte 6verstiger sladdens
amperestyrka. Se ocksa till att den totala
markstrommen for alla enheter som &r anslutna
till vagguttaget inte Gverstiger vagguttagets
markstrom.

B Undvik platser dar det ofta forekommer snabba
variationer i varme eller luftfuktighet, elektriska
stotar eller vibrationer, och damm.

B Lamna tillrdckligt med utrymme runt apparaten
for god ventilation. Blockera inte och tack inte
Over Oppningarna pa apparaten, och for inte in
féoremal genom Oppningarna.

B Placerainteapparatenindrhetenavenvarmekalla
eller i direkt solljus.

B Placera apparaten pa en plan, stabil yta som
stracker sig utanfor apparatens bottenplatta i alla
riktningar. Apparaten fungerar inte pa rattsattom
den lutar.

B Setill attavstdndet mellan apparatens baksida och
vaggen ar minst 10 cm.

u Oppna inte skannerenheten medan apparaten
kopierar, skriver ut eller skannar.

B Undvik att spilla vétska pa apparaten.

Forsok inte att sjalv utfora service pa apparaten,
med undantag av vad som uttryckligen anges i
dokumentationen.

Dra ur apparatens nétsladd och 14t kvalificerad
servicepersonal ta hand om service vid foljande
forhallanden: Nétsladden eller kontakten har
skadats, vétska har trdngt in i apparaten,
apparaten har tappats eller locket ar skadat,
apparaten fungerar inte péd avsett vis eller
uppvisar en klar fordndring i prestanda. Justera
endast de instéllningar som tacks av
anvandarinstruktionerna.

Nar du forvarar eller transporterar apparaten bor
den inte lutas, stéllas vertikalt eller vandas upp
ochner, eftersom black kan ldcka ut frdn patronen.

Sédkerhetsanvisningar foér
blackpatroner

Forvara blackpatroner utom rackhall f6r barn och
drick inte bléacket.

Var forsiktig ndr du hanterar anvanda
blackpatroner, da det kan finnas blackrester kvar
vid blackutloppet. Om du far black p& huden bor
du genast tvatta bort det med tval och vatten. Om
du far black i 6gonen ska du genast skélja dem
med vatten. Om du fortfarande kdnner obehag
eller har problem med synen bor du genast
kontakta ldkare.

Stoppa inte in handerna i apparaten och vidror
inte blackpatronerna néar utskrift pagar.

Installera en ny blackpatronen direkt efter att du
tagit bort en tom. Om ingen ny patron installeras
kan skrivarhuvudet torka ut och férsvara utskrift.

Om du tar ut en blackpatron for att anvanda den
senare, maste du skydda det omrade dér blacket
kommer ut fran smuts och damm och férvara
patronen i samma miljo som apparaten.
Observera att det finns en ventil i blackpatronen
dér blacket kommer ut som gor att det inte ar
nodviandigt med skydd eller lock, menblécket kan
ge flackar pa féremal som kommer i kontakt med
det hdar omradet pa patronen. Vidrér inte
blackpatronen dér blacket kommer ut eller det
omgivande omréadet.
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ENERGY STAR®-6verensstémmelse

Som ENERGY STAR® -partner, har
/_\ Epson fastslagit att den har
W produkten uppfyller kraven i
— ENERGY STAR®s riktlinjer for
energibesparing.

International ENERGY STAR® Office Equipment
Program ar ett frivilligt samarbete med dator- och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att frdmja
produktion av energisnala datorer, skdrmar, skrivare,
faxmaskiner, kopiatorer, skannrar och
flerfunktionsenheter i ett forsok att minska de
luftféroreningar som orsakas av energiframstallning.
Standarder och logotyper ar desamma inom de
deltagande landerna.

Copyrightinformation

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett
atervinningssystem eller 6verforas i ndgon form eller
panagot sétt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom
fotokopiering, inspelning eller pa nagot annat sétt,
utan foregaende skriftligt tillstind frdn Seiko Epson
Corporation. Informationen i detta dokument &r
endast avsedd for denna produkt. EPSON ansvarar
inte for att denna information &r tillimplig for andra
skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess
dotterbolag pétar sig ndgot ansvar gentemot koparen
avdenna produkteller tredje part for skador, forluster,
kostnader eller utgifter som koparen eller tredje part
adragit sig till f6ljd av olyckshédndelse, felaktig
anvandning eller missbruk av denna produkt eller ej
godkanda modifieringar, reparationer eller andringar
av denna produkt eller (galler ej USA) underlatenhet
att folja Seiko Epson Corporations anvandnings- och
underhallsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for
skador eller problem som uppstér vid anvandning av
andra eventuella tillval eller forbrukningsprodukter
dn sddana som ar markta Original Epson Products
(Epsons originalprodukter) eller Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation
(Epson-godkanda produkter fran

Seiko Epson Corporation).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for
skador som uppstér till f6ljd av elektromagnetiska
storningar som beror pd att andra granssnittskablar an
de som &r mérkta Epson Approved Products by Seiko
Epson Corporation (Epson-godkanda produkter frén
Seiko Epson Corporation) har anvints.

EPSON® ir ett registrerat varumirke och
EPSON STYLUS™ ir ett varumarke som tillhor
Seiko Epson Corporation.

USB DIRECT-PRINT™- och USB
DIRECT-PRINT-logotypen dr varuméarken som tillhor
Seiko Epson Corporation. Copyright © 2002 Seiko
Epson Corporation. Med ensamritt.

DPOF™ jr ett varumarke som tillhor CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ 3r ett varumarke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
och Memory Stick PRO Duo ar varumérken som
tillhor Sony Corporation.

xD-Picture Card™ &r ett varumarke som tillhor
Fuji Photo Film Co.,Ltd.

Allmant meddelande:Andra produktnamn som
forekommer i detta dokument anvands endast i
identifieringssyfte och kan vara varumérken som
tillhor respektive dgare. Epson fransager sig alla
rattigheter till dessa varumaérken.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Med
ensamratt.
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